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Caracterização do pedido

Perguntas A.1 a A.10

A.1. Instituição de Ensino Superior:
 Universidade Do Minho

 
A.1.a. Outra(s) Instituição(ões) de Ensino Superior:

 Universidade De Coimbra
 Universidade De Lisboa

 
A.2. Unidade(s) orgânica(s) (faculdade, escola, Instituto, etc.):

 Escola De Psicologia (UM)
 Faculdade De Psicologia E De Ciências Da Educação (UC)

 Faculdade De Psicologia (UL)

 
A.3. Designação do ciclo de estudos:

 Mestrado em Neuropsicologia Clínica e Experimental

 
A.3. Study programme name:

 Inter-University Master's Degree in Clinical and Experimental Neuropsychology

 
A.4. Grau:

 Mestre

 
A.5. Área científica predominante do ciclo de estudos:

 Psicologia

 
A.5. Main scientific area of the study programme:

 Psychology

 
A.6.1 Classificação da área principal do ciclo de estudos (3 algarismos), de acordo com a Portaria n.º 256/2005, de 16 de
Março (CNAEF):

 311

 
A.6.2 Classificação da área secundária do ciclo de estudos (3 algarismos), de acordo com a Portaria n.º 256/2005, de 16 de
Março (CNAEF), se aplicável:

 <sem resposta>

 
A.6.3 Classificação de outra área secundária do ciclo de estudos (3 algarismos), de acordo com a Portaria n.º 256/2005, de
16 de Março (CNAEF), se aplicável:

 <sem resposta>

 
A.7. Número de créditos ECTS necessário à obtenção do grau:

 120

 
A.8. Duração do ciclo de estudos (art.º 3 DL-74/2006, de 26 de Março):

 Quatro semestres

 
A.8. Duration of the study programme (art.º 3 DL-74/2006, March 26th):

 Four semesters

 
A.9. Número de máximo de admissões:

 30



 
A.10. Condições específicas de ingresso:

 Licenciatura em Psicologia ou Ciência(s) Psicológica(s) com pelo menos 180 ECTS

 
A.10. Specific entry requirements:

 Psychology or Psychological Sciences degree with at least 180 ECTS

 

Relatório da CAE - Novo Ciclo de Estudos

1. Instrução do pedido

1.1.1. Deliberações dos órgãos que legal e estatutariamente foram ouvidos no processo de criação do ciclo de estudos:
 Existem, são adequadas e cumprem os requisitos legais

 
1.1.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada:

 As deliberações dos órgãos de gestão das três instituições foram apresentadas e cumprem os requisitos legais.

 
1.1.2. Evidence supporting the given performance mark:

 The deliberation of the respective bodies from the three institutions have been presented and meet the legal
requirements.

 
1.2.1. Docente(s) responsável(eis) pela coordenação da implementação do ciclo de estudos:

 Foi indicado e tem o perfil adequado

 
1.2.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada:

 Sim. Os docentes responsáveis são especialistas numa das áreas do mestrado - Neuropsicologia Experimental (NP-E)
bem como em Avaliação Neuropsicológica, que cobre somente uma vertente específica da Neuropsicologia Clínica
(NP-C), e tem experiência de orientação. O seu perfil é adequado na condição de limitar o âmbito do Mestrado a estas
áreas.

 
1.2.2. Evidence supporting the given performance mark:

 Yes. The teaching staff responsible for the master is expert in Experimental Neuropsychology (E-NP) as well as in
Neuropsychological Assessment, which only covers one specific aspect of Clinical Neuropsychology (C-NP), and has
experience of supervision. Their profile is adequate if the scope of the Master is limited to these areas.

 
1.3.1. Regulamento de creditação de formação e experiência profissional

 Existe e cumpre os requisitos legais

 
1.3.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada:

 O regulamento foi apresentado e cumpre os requisitos legais.

 
1.3.2. Evidence supporting the given performance mark:

 The regulation has been presented and complies with legislation.

 

2. Condições específicas de ingresso, estrutura curricular e plano de estudos.

2.1.1. Condições específicas de ingresso:
 Existem, são adequadas e cumprem os requisitos legais

 
2.1.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada:

 As condições de acesso são legalmente adequadas na medida em que é exigido o grau de licenciado em Psicologia ou
Ciências Psicológicas, o que torna esta formação compatível com a exigida para a prática profissional da Psicologia.

 
2.1.2. Evidence supporting the given performance mark:

 The conditions for admission are legally appropriate (candidates must be graduate in Psychology or Psychological
Sciences), which makes this training compatible to what is required for the professional practice of Psychology.

 
2.2.1. Designação

 Não é adequada



 
2.2.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinaladas.

 Não é adequada ao Plano de estudos apresentado. O plano de estudos não corresponde à designação, não garantindo
a qualidade da formação dos futuros profissionais em ambas as áreas referidas. Se a vertente da NP-E está bem
representada (numerosas UCs) e sustentada por investigação relevante por parte dos docentes, na vertente de NP-C,
só uma formação de qualidade está assegurada para a Avaliação Neuropsicológica, sendo a Reabilitação
subalternizada. A formação para o desenvolvimento de competências de intervenção com diversas populações
clínicas (crianças, jovens, adultos, idosos) é insuficiente para garantir a qualidade dos futuros profissionais
diplomados em NP-C. 

 Além disso, as instituições consideram que os alunos podem escolher o estágio numa ou noutra área - “Este ciclo de
estudos inclui um estágio em contexto clínico ou experimental” (§ 10.2) - havendo a possibilidade de não haver
nenhum estágio numa das áreas.

 
 
2.2.2. Evidences that support the given performance mark.

 It is not appropriate according to the study plan. The study plan does not correspond to the designation, which does
not guarantee a qualified training for future professionals in both mentioned areas. If the E-NP area is very well
represented (numerous CU) and supported by relevant research from the teaching staff; for the C-NP area, only a
qualified training is guaranteed for Neuropsychological Assessment, while Rehabilitation is subordinated. The training
concerning the development of intervention skills for different clinical populations (children, young people, adults,
elderly), is insufficient to guarantee the quality of future professionals in C-NP.

 In addition, the institutions consider that students can choose the Internship in one or another area - "This cycle of
studies includes a stage in clinical or experimental context" (§ 10.2) - with the possibility of not having any internship
stage in one of the areas.

 
 
2.3.1. Estrutura Curricular e Plano de Estudos:

 Existem, mas não são adequados ou não cumprem os requisitos legais

 
2.3.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada:

 O plano de estudos está de acordo com a legislação: tem 120 ECTS divididos por 4 semestres, dos quais 30 são
atribuídos ao estágio e 30 à dissertação. 

 O plano de estudos é adequado para uma especialização em Neuropsicologia Experimental e Avaliação
Neuropsicológica, e na condição de tornar obrigatório um estágio em ambas as áreas. O plano de estudos não parece
adequado para a especialização em Neuropsicologia Clínica, enquanto tal.

 
 
2.3.2. Evidence supporting the given performance mark:

  
The master programme complies with the legislation: 120 ECTS divided into 4 semesters, of which 30 are attributed to
the internship and 30 to the dissertation.

 The master programme is suitable for a specialization in Experimental Neuropsychology and Neuropsychological
Assessment, and on the condition of making the Internship compulsory in both areas. The proposed study plan does
not seem appropriate for the specialization in Clinical Neuropsychology as such.

 
 

3. Descrição e fundamentação dos objetivos, sua adequação ao projeto educativo, científico e cultural
da Instituição e unidades curriculares

3.1. Dos objetivos do ciclo de estudos

3.1.1. Foram formulados objetivos gerais para o ciclo de estudos:
 Sim

 
3.1.2. Foram definidos objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências) a desenvolver pelos
estudantes:

 Em parte

 
3.1.3. O ciclo de estudos está inserido na estratégia institucional de oferta formativa face à missão da Instituição:

 Sim

 
3.1.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 3.1.1, 3.1.2 e 3.1.3.:

 Os objetivos do ciclo de estudos centram-se na formação avançada, incluindo formação clínica e de investigação,
potencializando os recursos humanos e materiais das universidades envolvidas. Os objetivos citados estão em
consonância direta com a missão das Universidades envolvidas enquanto geradoras de conhecimento científico e
aplicadoras desse conhecimento na formação académica e qualificação para a investigação e prática. 

 É de realçar que a aquisição de competências de avaliação e reabilitação neuropsicológicas fazem parte dos objetivos
de aprendizagem, embora pouco especificados de seguida. Considerando o programa proposto, sugere-se a
supressão nos objetivos da aquisição de competências na área da reabilitação neuropsicológica.

 



 
3.1.4. Evidence supporting the given performance marks in 3.1.1, 3.1.2 and 3.1.3.:

 The objectives of the programme emphasize an advanced clinical and research training, through the enhancement of
the human and material resources of the involved universities. The stated objectives are in line with the mission of the
Universities as generators of scientific knowledge and the application of that knowledge to the academic training and
qualification for research and practice.

 It should be noted that the acquisition of neuropsychological assessment and neuropsychological rehabilitation skills
are part of the intended learning outcomes, although little further specified. Considering the proposed program, it is
suggested to suppress as an objective the acquisition of neuropsychological rehabilitation skills.

 
 
3.1.5. Pontos Fortes:

 O ciclo de estudos em análise, resultante da colaboração entre as Universidades do Minho, Lisboa e Coimbra, é
considerado altamente relevante para o desenvolvimento destas instituições e para a formação de profissionais no
campo da Neuropsicologia Experimental e Avaliação Neuropsicológica, sendo inovador a nível nacional. Nestas áreas,
o ciclo de estudos está sustentado por um corpo docente de grande qualidade e por vários laboratórios de
investigação científica adequadamente equipados.

 
3.1.5. Strong Points:

 The Inter-University Master in Clinical and Experimental Neuropsychology, resulting from the collaboration between
the Universities of Minho, Lisbon and Coimbra, is considered highly relevant for the development of those institutions
and for training students in the field of Experimental Neuropsychology and Neuropsychological Assessment, and it is
viewed as highly innovative and relevant at the national level. In these fields, the present proposal is supported by a
high-qualified teaching staff and by several well-equipped research laboratories.

 
3.1.6. Pontos fracos:

 É desejável uma melhor articulação entre os objetivos gerais definidos para o ciclo de estudos (CE), os objetivos de
aprendizagem, a designação do ciclo de estudos e o plano de estudos. Há objetivos de aprendizagem a desenvolver
pelos estudantes que não estão contemplados nos objetivos gerais definidos para o ciclo de estudos ou enquadrados
nas unidades curriculares. Nomeadamente, a aquisição de conhecimentos de neurociências básicas está definida
como objetivo de aprendizagem, sem que nenhuma unidade curricular esteja diretamente associada a esses
conhecimentos. O desenvolvimento de competências de intervenção em neuropsicologia clínica não está
suficientemente garantido pelo plano de estudos proposto. É referido nos objetivos de aprendizagem que os alunos
deverão adquirir competências de investigação em NP-E, mas não são referidas as competências de investigação em
NP-C que, no entanto, estão contempladas nos objetivos gerais do CE.

 
3.1.6. Weak points:

 Better articulation between the generic objectives defined for the study programme, the intended learning outcomes to
be developed by the students, the programme name and the study plan (SP). Some intended learning outcomes to be
developed by students are not fully covered by the generic objectives defined for the study programme or framed in
the curricular units. For instance, the acquisition of basic neurosciences knowledge is set as an intended learning
outcome; however, no course directly addresses these skills. The development of intervention skills in clinical
neuropsychology is not sufficiently guaranteed by the proposed study programme. It is mentioned as an intended
learning outcome that students must acquire research skills in E-NP; however, despite being contemplated in the
generic objectives of the programme, the acquisition of research skills in C-NP is not mentioned.

 

3.2. Adequação ao projeto educativo, científico e cultural da instituição

3.2.1. A Instituição definiu um projeto educativo, científico e cultural próprio:
 Sim

 
3.2.2. Os objetivos gerais definidos para o ciclo de estudos são compatíveis com o projeto educativo, científico e cultural
da Instituição:

 Sim

 
3.2.3. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 3.2.1 e 3.2.2.:

 O curso proposto adequa-se ao projeto educativo, científico e cultural das instituições envolvidas, que promovem em
conjunto um programa de formação avançada na neuropsicologia, uma área emergente e relevante e com muita
procura ao nível da sociedade.

 
3.2.3. Evidence supporting the given performance marks in 3.2.1 and 3.2.2.:

 The proposed programme is according to the educational, scientific and cultural project of the institutions involved
through the joint development of an advanced training course in an emergent and relevant scientific area with high
demand at the society level.

 
3.2.4. Pontos Fortes:

 Todas as instituições envolvidas têm uma vasta experiência na formação na área das ciências psicológicas bem como
uma forte tradição científica, vindo este programa alargar a sua capacidade formativa e de investigação.



 
3.2.4. Strong Points:

 The three institutions have an outstanding reputation for training graduate students in psychological sciences as well
as an excellent scientific tradition; this programme will promote and strengthen their capacities for advanced training
and research.

 
3.2.5. Pontos fracos:

 Para alcançar o projeto institucional enunciado de criar um programa “de formação de neuropsicólogos que permita
um treino clínico em competências de avaliação e reabilitação neuropsicológica em simultâneo com uma formação em
metodologias de investigação sistemática em neurociências” o ciclo de estudos deveria, além de assegurar a
formação em metodologias de investigação experimental em neurociências, desenvolver mais as competências de
investigação em neuropsicologia clínica, incluindo as vertentes avaliação e reabilitação, bem como o treino clínico em
competências de avaliação e reabilitação neuropsicológica. A formação em reabilitação neuropsicológica, em
particular, não permite garantir a qualidade da intervenção dos futuros psicólogos nesta área.

 
3.2.5. Weak points:

 In order to achieve the institutional project of creating a "graduation program for neuropsychologists that allows a
clinical training in neuropsychological assessment and rehabilitation together with a training in research methods in
neurosciences" the study programme should, in addition to the training in experimental research methodologies in
neurosciences, provide the development of research skills in clinical neuropsychology, including assessment and
rehabilitation, as well as a clinical training in assessment skills and neuropsychological rehabilitation. The training in
neuropsychological rehabilitation, in particular, does not guarantee the quality of intervention of future psychologists
in this area.

 

3.3. Da organização do ciclo de estudos

3.3.1. Os conteúdos programáticos de cada unidade curricular são coerentes com os respetivos objetivos de
aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências):

 Em parte

 
3.3.2. As metodologias de ensino (avaliação incluída) de cada unidade curricular são coerentes com os respetivos
objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências):

 Em parte

 
3.3.3. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 3.3.1 e 3.3.2.:

 No geral o plano de estudos inclui um leque de tópicos apropriados a certos objetivos propostos, embora, nem
sempre esteja clara a ligação entre os objetivos de aprendizagem e os conteúdos programáticos (ex. Métodos de
Investigação em Neuropsicologia e Neuroanatomia Funcional). Também, a proposta apresentada dá mais ênfase às
metodologias de investigação em NP-E (muito patente nas UC de métodos e Rotação Laboratorial = 180 H) em
detrimento das metodologias de investigação em NP-C. De referir que a formação em termos de intervenção em NP-C
é claramente insuficiente. A maioria dos conteúdos programáticos das UC em NP-C estão centradas na avaliação e no
conhecimento de quadros clínicos, havendo pouca evidência de formação em competências de intervenção, facto
tanto mais preocupante que o estágio em Neuropsicologia Clínica não é obrigatório. Não estão referidas as
metodologias de avaliação para nenhuma UC.

 
3.3.3. Evidence supporting the given performance marks in 3.3.1 and 3.3.2.:

 In general, the study plan includes an appropriate range of topics which agree with certain objectives defined for the
programme, although, in some CUs, the link between the intended learning outcomes and the syllabus content is not
always clear (eg, Research Methods in Neuropsychology and Functional Neuroanatomy). In addition, the present
proposal gives more emphasis to research methodologies in Experimental Neuropsychology (E-NP) (eg, UC of
Research Methods in Neuropsychology and Experimental Neuropsychology Rotation=180H) at expenses of research
methodologies in Clinical Neuropsychology (C-NP). It should be noted that training in terms of intervention in C-NP is
clearly insufficient. Most of the programmatic contents of the CUs in C-NP are focused on assessment and the study of
neuropsychological disorders, with little evidence of intervention skills training, which is worrying given that the
internship is not compulsory. The assessment methodologies are not mentioned in any CUs.

 
3.3.4. Pontos Fortes:

 Aposta num leque variado de temas e de metodologias de investigação em NP-E que são ensinados por
investigadores ativos no domínio científico. Nas metodologias de ensino os proponentes apostam muito na
apresentação e discussão de artigos científicos, o que é bastante relevante para a formação de estudantes pós-
graduados na atualidade.

 
3.3.4. Strong Points:

 All major topics and research methods are taught by professors who are experts in the scientific domain. On teaching
methodologies, the proponents give special emphasis to the presentation and discussion of scientific papers which is
nowadays quite relevant for the training of postgraduate students.



 
3.3.5. Pontos fracos:

 Afinar o conteúdo de algumas UCs. Na UC de Mét. e Inv. em NP, os conteúdos enquadram-se mais numa UC de
métodos de investigação em Neurociências Cognitivas e, no geral, não está claro se são discutidas as metodologias
de investigação em Neuropsicologia (e.g., estudos de correlação anátomo-clínicos). Na UC de Neuroanatomia
Funcional, não está clara a ligação entre os objetivos de aprendizagem e os conteúdos programáticos. Na UC de Reab.
Neur. o tempo alocado às competências de intervenção/reabilitação é escasso, embora pretenda cobrir um leque
amplo de intervenções, desde a intervenção pediátrica até a intervenção com idosos. 

 A formação em NP-C é incompleta dado estar essencialmente centrada na avaliação, não garantido uma formação
mais ampla e de qualidade para os futuros profissionais na área.

 O estágio não é obrigatório nas duas áreas.
 Será necessário referir as metodologias de avaliação em todas as Unidades Curriculares.

 
 
3.3.5. Weak points:

  
Streamline the contents of some CUs. For instance, in the curricular unit Research Methods in Neuropsychology the
contents are more adequate for a UC in Research Methods in Cognitive Neurosciences and in general it is not clear if
the research methodologies in Clinical Neuropsychology (e.g., anatomo-clinical correlation studies) are clearly
discussed. For the curricular unit in Functional Neuroanatomy, the link between the intended learning outcomes and
the programmatic contents is not clear. For Reab. Neur. CU, the time allocated to the training of
intervention/rehabilitation skills is insufficient, although it intends to cover a wide range of interventions, from the
pediatric to the elderly. C-NP training is incomplete given that it is essentially based on assessment, not guaranteeing
a more extensive and qualified training for future professionals in the field. Internship is not compulsory in both areas.
Assessment methodologies must be mentioned for all curricular units.

 
 

4. Recursos docentes
4.1. O corpo docente cumpre os requisitos legais (corpo docente próprio, academicamente qualificado e especializado
na(s) área(s) fundamental(ais)):

 Em parte

 
4.2. A maioria dos docentes tem ligação estável à Instituição por um período superior a três anos. A Instituição mostra
uma boa dinâmica de formação do seu pessoal docente:

 Sim

 
4.3. Existe um procedimento de avaliação do desempenho do pessoal docente, de forma a garantir a necessária
competência científica e pedagógica e a sua atualização:

 Sim

 
4.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinalada em 4.1., 4.2. e 4.3:

 Estão adstritas à docência seis pessoas a tempo integral com doutoramento em Psicologia, Psicologia Experimental e
Neurociências. Estes destacam-se pelo seu perfil de publicações (revistas reconhecidas internacionalmente com
factor de impacto alto) e pela participação em projetos de investigação, essencialmente na área da neuropsicologia
experimental e da avaliação neuropsicológica. Deste modo, o conjunto do corpo docente é considerado especializado
apenas nestas duas áreas. Dado a maioria das fichas dos docentes estar incompleta, não sabemos se este programa
representa uma sobrecarga letiva para os mesmos. Existem Regulamentos Específicos de Avaliação do pessoal
docente nas três universidades envolvidas. Considerando o número de docentes, as vagas deveriam ser limitadas a 18
candidatos.

 
4.4. Evidence supporting the given performance marks in 4.1., 4.2. and 4.3:

 Six full time professors are involved in teaching and hold a PhD in Psychology, Experimental Psychology and
Neurosciences. These professors stand out by their high publication profile (e.g., articles in journal with high IF) and
their involvement in research project, essentially in experimental neuropsychology and neuropsychological
assessment. Therefore, the faculty staff is only specialized in these two areas. Since some of the teachers' profiles are
incomplete we do not know if this programme represents a teaching overload for them. There are specific regulations
in the three Universities to evaluate faculty members. Considering the number of teachers, positions should be limited
to 18 candidates.

 
4.5. Pontos fortes:

 Elevada qualidade científica dos docentes nucleares do mestrado. O ensino apoia-se numa investigação de nível
excelente, refletida em numerosas publicações internacionais em áreas do mestrado: Neuropsicologia Experimental e
Avaliação Neuropsicológica.

 
4.5. Strong points:

 



The scientific quality of the core professors of the programme. Teaching is based on excellent research, reflected by
numerous international publications in scientific domains of the programme: Experimental Neuropsychology and
Neuropsychological Assessment.

 
4.6. Pontos fracos:

 A inclusão de um único professor com publicações na área da reabilitação em NP-C é insuficiente para assegurar um
mestrado de qualidade em Neuropsicologia Clínica. Esta insuficiência é uma razão pela qual o mestrado deverá ficar
limitado à área da Neuropsicologia Experimental e Avaliação Neuropsicológica. É também necessário referir como as
modalidades de ensino por videoconferência são compatíveis com a manipulação de instrumentos, por exemplo, ou
participação mais activa dos estudantes. Além disto, importa saber quais os docentes que vão ensinar nas UCs que
não têm docente atribuído à totalidade das suas horas letivas.

 
4.6. Weak points:

 The inclusion of a single professor with publications in the area of rehabilitation in Clinical Neuropsychology is
insufficient to ensure a Master's degree in Clinical Neuropsychology. This is the reason why it is advised to limit the
proposed Master to Experimental Neuropsychology and Neuropsychological Assessment, what is supported by a solid
faculty teaching staff. It is also necessary to mention how the modalities of video-conference teaching are compatible
with the manipulation of instruments, or with a more active participation of the students. In addition, it must be
mentioned which are the teaching staff who will teach some curricular units which do not have teachers assigned to all
teaching hours.

 

5. Descrição e fundamentação de outros recursos humanos e materiais
5.1. O ciclo de estudos dispõe de outros recursos humanos indispensáveis ao seu bom funcionamento:

 Sim

 
5.2. O ciclo de estudos dispõe das instalações físicas (espaços letivos, bibliotecas, laboratórios, salas de computadores,
etc.) necessárias ao cumprimento dos objetivos:

 Sim

 
5.3. O ciclo de estudos dispõe dos equipamentos didáticos e científicos e dos materiais necessários ao cumprimento dos
objetivos:

 Sim

 
5.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 5.1, 5.2 e 5.3.:

 Os recursos materiais descritos pelas universidades colaborantes parecem bem adequados à lecionação do ciclo de
estudos. Além das instalações físicas de âmbito genérico (auditórios, bibliotecas, salas de aula, salas de informática,
salas multimédia), as universidades dispõem de laboratórios na área das neurociências equipados com softwares
específicos, equipamentos de neuroimagem e vários testes psicológicos.

 
 
5.4. Evidence supporting the given performance marks in 5.1, 5.2 and 5.3.:

 The material resources described by the proponents seem well suited to provide a good quality training. In addition to
general facilities (auditoriums, libraries, classroom space, computer rooms, multimedia rooms), the three universities
have available neuroscience laboratories equipped with specific software, neuroimaging equipment and several
psychological tests.

 
5.5. Pontos fortes:

 Os laboratórios de Neurociências possuem equipamento sofisticado que permite investigação avançada na área da
Neuropsicologia.

 
5.5. Strong points:

 The Neuroscience laboratories have sophisticated equipment that allows advanced research in Neuropsychology.
  

 
 

 
5.6. Pontos fracos:

 Nada a assinalar.

 
5.6. Weak points:

 Nothing to report.
 

 



6. Atividades de formação e investigação
6.1. Existe(m) centro(s) de investigação, em que os docentes desenvolvem a sua atividade científica, reconhecido(s) e
com boa avaliação, na área predominante do ciclo de estudos:

 Sim

 
6.2. Existem publicações científicas do pessoal docente afeto ao ciclo de estudos, na área predominante do ciclo de
estudos, em revistas internacionais com revisão por pares nos últimos cinco anos:

 Em parte

 
6.3. Existem atividades científicas, tecnológicas, culturais e artísticas desenvolvidas na área do ciclo de estudos e
integradas em projetos e/ou parcerias nacionais e internacionais:

 Sim

 
6.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 6.1, 6.2 e 6.3.:

 Todas as universidades possuem centros de investigação em Psicologia (dois com classificação de Excelente e um
com Bom) onde os docentes estão integrados e desenvolvem investigação relacionada com as temáticas do ciclo de
estudos. A lista de publicações dos docentes envolvidos é extremamente relevante e dentro da área de
Neuropsicologia Experimental do mestrado, garantido um ensino baseado em práticas de investigação. Não é o caso
para a vertente da Neuropsicologia Clínica, com exceção da subárea da Avaliação Neuropsicológica. Todos os
docentes estão associados a vários projetos de investigação sobretudo com financiamento nacional.

 
6.4. Evidence supporting the given performance marks in 6.1, 6.2 and 6.3.:

 The three universities have I&D centers in Psychology incorporated (two with Excellent and one with Good) where the
teaching staff is integrated and develops scientific activities related to the topics of the programme. The publications
of the teaching staff are extremely relevant and within the area of Experimental Neuropsychology of the programme,
ensuring a teaching based on research practices. This is not the case for the area of Clinical Neuropsychology, except
for the sub-area of Neuropsychological Assessment. All teaching staff is also associated with several research
projects developed within the area of the programme.

 
6.5. Pontos fortes:

 Nível excelente de publicações e vários projetos em curso.

 
6.5. Strong points:

 Extremely good record of publications and several scientific projects going on.

 
6.6. Pontos fracos:

 Falta de produção científica na área da Neuropsicologia Clínica, mais particularmente no que se reporta aos aspetos
de reabilitação neurocognitiva ou outras formas de intervenção.

 
6.6. Weak points:

 Lack of scientific production in Clinical Neuropsychology, particularly in what refers to aspects of neurocognitive
rehabilitation or other forms of intervention.

 

7. Atividades de desenvolvimento tecnológico, prestação de serviços à
comunidade e formação avançada
7.1. A oferta destas atividades corresponde às necessidades do mercado e à missão e objetivos da Instituição:

 Sim

 
7.2. Evidências que fundamentam a classificação de cumprimento assinalada em 7.1.:

 Todas as universidades envolvidas têm instituídos centros de prestação de serviços à comunidade, nomeadamente
assessoria, formação não graduada, apoio a investigação externa, entre outros. Estas atividades parecem adequadas
à missão e objetivos das universidades.

 
7.2. Evidence supporting the given performance mark in 7.1.:

 All the universities involved have consolidated community delivery services that provide several services such as
requests for research advice, non-degree training, support for external research, among others. These activities seem
to correspond to market needs and to the mission and objectives of the Institutions.

 
7.3. Pontos fortes:

 Serviços abertos à comunidade com diferentes valências.



 
7.3. Strong points:

 Open services to the community with different valences.

 
7.4. Pontos fracos:

 Nothing to report.

 
7.4. Weak points:

 Nada a assinalar.

 

8. Enquadramento na rede do ensino superior público
8.1. Os estudos apresentados (com base em dados do Ministério que tutela o emprego) mostram previsível
empregabilidade dos formados por este ciclo de estudos:

 Não aplicável

 
8.2. Os dados de acesso (DGES) mostram o potencial do ciclo de estudos para atrair estudantes:

 Não aplicável

 
8.3. O novo ciclo de estudos será oferecido em colaboração com outras Instituições da região que lecionam ciclos de
estudos similares:

 Não

 
8.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 8.1, 8.2 e 8.3.:

 O facto de um único ciclo de estudos envolver instituições geograficamente distantes é positivo. Esta partilha permite
recrutar estudantes de diferentes regiões não sobrecarregando as ofertas formativas das várias universidades.

 
8.4. Evidence supporting the given performance marks in 8.1, 8.2 and 8.3.:

 The proposed programme involves three geographically distant institutions. This strategy allows recruiting students
from different regions avoiding the overlap of similar training programmes between the various Portuguese
universities.

 
8.5. Pontos fortes:

 Não há sobreposição da oferta formativa. Recrutamento de estudantes de diferentes regiões geográficas para um
único ciclo de estudos.

 
8.5. Strong points:

 Non-overlap of master programmes among Portuguese Universities. Recruitment of students from different
geographical regions for a single programme.

 
8.6. Pontos fracos:

 A logística da formação dos alunos distantes por docentes igualmente distantes deveria ser melhor explicada.

 
8.6. Weak points:

 The logistics of training distant students by equally distant teachers should be better explained.

 

9. Fundamentação do número total de créditos ECTS do novo ciclo de estudos
9.1. A atribuição do número total de unidades de crédito e a duração do ciclo de estudos estão justificadas de forma
convincente:

 Sim

 
9.2. Existe uma metodologia para o cálculo dos créditos ECTS das unidades curriculares:

 Sim

 
9.3. Existe evidência de que a determinação das unidades de crédito foi feita após consulta aos docentes:

 Sim



 
9.4. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 9.1, 9.2 e 9.3.:

 A atribuição do número ECTS e a duração do ciclo de estudos estão justificadas de acordo com a legislação
Portuguesa. A metodologia utilizada no cálculo dos créditos para cada unidade curricular está claramente
fundamentada. É igualmente referido que a atribuição dos créditos foi amplamente discutida e comparada com outros
ciclos de estudos semelhantes, nacionais e internacionais.

 
9.4. Evidence supporting the given performance marks in 9.1, 9.2 and 9.3.:

 The assignment of the number of ECTS and the duration of the programme complies with the Portuguese legislation.
The methodology used for allocating the ECTS is clearly substantiated. It is also mentioned that the allocation of
credits was widely discussed and compared with other similar, national and international master programmes

 
9.5. Pontos fortes:

 A distribuição dos ECTS parece bem equilibrada tendo em conta os conteúdos e a carga de trabalho das unidades
curriculares. Garante essencialmente a qualidade da formação em Neuropsicologia Experimental, tendo também em
conta os conteúdos programáticos. Para a garantir na área de NP-C além da Avaliação Neuropsicológica, seriam
necessárias mais ECTS, além da alteração dos conteúdos programáticos.

 
9.5. Strong points:

 The distribution of ECTS seems well balanced considering the content and the workload of the curricular units. It
guarantees essentially the quality of the training in Experimental Neuropsychology, also considering the programmatic
contents. To achieve the same goal in Clinical Neuropsychology, beyond the Neuropsychological Assessment, more
ECTS are needed as well as some change in CU contents.

 
9.6. Pontos fracos:

 O facto da repartição dos ECTS para as UC de NP-C ser inferior as de NP-E é ainda agravada pela repartição dos
conteúdos programáticos serem quase exclusivamente centrados na avaliação das síndromas.

 
9.6. Weak points:

 The distribution of the ECTS to the CUs C-NP is inferior to those of E-NP. In addition, the distribution of programmatic
contents is almost exclusively focused on syndromes evaluation.

 

10. Comparação com ciclos de estudos de Instituições de referência no Espaço
Europeu de Ensino Superior
10.1. O ciclo de estudos tem duração e estrutura semelhantes a ciclos de estudos de Instituições de referência do Espaço
Europeu de Ensino Superior:

 Em parte

 
10.2. O ciclo de estudos tem objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptidões e competências) análogos às de outros
ciclos de estudos de Instituições de referência do Espaço Europeu de Ensino Superior:

 Sim

 
10.3. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 10.1 e 10.2.:

 O ciclo de estudos proposto apresenta uma estrutura semelhante (objetivos, estrutura e metodologias) a ciclos de
estudos de universidades europeias de referência. A maior diferença entre o programa proposto e outros do espaço
europeu é que estes, na sua maioria, dispõem de um leque de disciplinas opcionais.

 
10.3. Evidence supporting the given performance marks in 10.1 and 10.2.:

 The proposed programme shares a similar structure (objectives, structure and methodologies) to other programmes
offered by institutions in the European area. The major difference between the proposed programme and others in the
European area is that most of them have a range of optional curricular units.

 
10.4. Pontos fortes:

 As rotações laboratoriais experimentais são um aspeto bastante interessante do curso.

 
10.4. Strong points:

 The experimental Neuropsychology rotations are a rather interesting aspect of the course.

 
10.5. Pontos fracos:

 Porém não há o equivalente em termos de Neuropsicologia Clínica caso seja essa a preferência do discente.



 
10.5. Weak points:

 However, there is no equivalent curricular units in terms of clinical neuropsychology for those students more
interested in clinical settings.

 

11. Estágios e períodos de formação em serviço
11.1. Existem locais de estágio e/ou formação em serviço:

 Em parte

 
11.2. São indicados recursos próprios da Instituição para acompanhar os seus estudantes no período de estágio e/ou
formação em serviço:

 Sim

 
11.3. Existem mecanismos para assegurar a qualidade dos estágios e períodos de formação em serviço dos estudantes:

 Em parte

 
11.4. São indicados orientadores cooperantes do estágio ou formação em serviço, em número e com qualificações
adequadas (para ciclos de estudos em que o estágio é obrigatório por lei):

 Sim

 
11.5. Evidências que fundamentam as classificações de cumprimento assinaladas em 11.1 a 11.4.:

 Os locais de estágio são adequados. É apresentado um regulamento de estágio comum às três instituições que visa
assegurar a qualidade do estágio, bem como um documento com as regras de distribuição dos alunos pelos locais de
estágio. É ainda referido como são escolhidos os orientadores cooperantes. Contudo, o discente tem a possibilidade
de optar por um estágio em Neuropsicologia Experimental ou um estágio em Neuropsicologia Clínica. Ora, o conjunto
de protocolos apresentados para a realização de estágios em Neuropsicologia Clínica não parece suficiente face ao
número de vagas propostas. Porém, caso a maior parte dos alunos queira seguir a via de Neuropsicologia Clínica, fica
a dúvida se as três instituições têm capacidade de resposta. Além disto, a maioria dos docentes não tem perfil para
orientar estágio ou investigação em Neuropsicologia Clínica.

 
11.5. Evidence supporting the given performance marks in 11.1 to 11.4.:

 Internship places are suitable. The institutions have a common internship regulation for effectively following the
students during the internship periods. Guidelines to allocate the students to the training sites and how the
cooperating supervisors are chosen, are also mentioned. In this proposal, students have the possibility to opt for an
internship in Experimental Neuropsychology or an internship in Clinical Neuropsychology. However, the number of
training sites for those who chose Clinical Neuropsychology does not seem sufficient considering the number of
students. Therefore, if most of the students choose a path of Clinical Neuropsychology, it remains unclear whether the
three institutions have the capacity to distribute the students by the training sites available. The majority of the
teaching staff has not the suitable profile to supervise Clinical Neuropsychology internship.

 
11.6. Pontos fortes:

 Existem protocolos e estão estabelecidas normas de regulamentação e escolha dos locais de estágio.

 
11.6. Strong points:

 Protocols and regulations are established concerning internship places.

 
11.7. Pontos fracos:

 Apesar de se referirem vários acordos com instituições acolhedoras de estágios, é de salientar que nem todas são
legal e cientificamente adequadas à presente proposta. Alguns protocolos têm validade de apenas um ano letivo e já
caducado, outros são protocolos específicos noutras áreas da Psicologia ou mesmo noutros domínios científicos.
Caso a maioria dos alunos opte por fazer estágio em Neuropsicologia Clínica (número máximo de vagas são 30), o
número de protocolos apresentados não parece ser suficiente. De referir que os acordos são sobretudo na região de
Lisboa e as vagas do mestrado estão distribuídas pelas três universidades.

 
11.7. Weak points:

 Despite several protocols with internship places, it should be noted that not all are legally and scientifically appropriate
for the programme. Some protocols have expired or are specific for other scientific domains in Psychology or even in
outside scientific fields. If most students choose to do the internship in Clinical Neuropsychology (maximum number
of places is 30), the number of protocols submitted seems insufficient. In addition, the protocols refer to institutions in
Lisbon region and the number of internship positions is evenly distributed by the three universities.

 



12. Conclusões
12.1. Recomendação final:

 O ciclo de estudos deve ser acreditado condicionalmente

 
12.2. Período de acreditação condicional, em anos (se aplicável):

 6

 
12.3. Condições (se aplicável):

 Condições a cumprir no imediato:
 - Alteração da designação para “Neuropsicologia Experimental e Avaliação Neuropsicológica”;

 - Estágio obrigatório equitativamente dividido entre as duas novas áreas;
 - Número máximo de admissões: 18.

 
 
12.3. Conditions (if applicable):

 Conditions to be fulfilled:
 - Change the master designation to “Experimental Neuropsychology and Neuropsychological Assessment”;

 - Compulsory Internship equitably divided between the two new areas;
 - Maximum number of admissions: 18.

 
 
12.4. Fundamentação da recomendação:

  
No mestrado interuniversitário em Neuropsicologia Clínica e Experimental são dignos de nota os seguintes aspetos
positivos:

 (1) O ensino apoia-se numa investigação de nível excelente, na vertente da Neuropsicologia Experimental e Avaliação
Neuropsicológica refletida em numerosas publicações internacionais, incidindo em processos neurocognitivos
fundamentais e aplicados e o recurso a métodos de neuroimagem sofisticados, bem como outros métodos de
diagnóstico;

 (2) Os estudantes têm a possibilidade de ser integrados em projetos de investigação e em laboratórios de excelência
existentes em grande número nas três universidades, beneficiando assim de um ambiente de investigação estruturado
e desafiador;

 (3) A partilha de estudantes de diferentes regiões num único ciclo de estudos faz com que não haja sobreposição das
ofertas formativas entre as várias universidades.

  
Contudo, observou-se também que:

 A designação do Mestrado é demasiado ampla, tendo em consideração quer o plano de estudos, quer o perfil
científico do corpo docente. A manutenção da designação atual não é compatível com a proposta apresentada. Para
manter a proposta exigiria que fosse dado, não só um maior enfoque às metodologias de investigação em
Neuropsicologia Clínica, mas ainda introduzidas profundas alterações no plano de estudos de forma a assegurar a
formação dos futuros profissionais em termos de intervenção em Neuropsicologia Clínica. Nomeadamente seria
necessário a: (1) inclusão de novas UCs; (2) alteração de conteúdos programáticos das existentes; (3) estágio
obrigatório em ambas as áreas; (4) inclusão de mais docentes com investigação e publicações em Neuropsicologia
Clínica sobretudo na área da reabilitação; e (5) o aumento dos locais de estágio caso os alunos optem pela
Neuropsicologia Clínica. 

 Contudo, reduzindo o âmbito do mestrado à Neuropsicologia Experimental e Avaliação Neuropsicológica, um aspeto
específico da Neuropsicologia Clínica, e tornando obrigatório o estágio em ambas estas novas áreas, a maioria dos
problemas é ultrapassada. Considerando o número do corpo docente e o seu grau de envolvimento noutros cursos, as
vagas deverão ser limitadas a 18 candidatos.

  
Além disso observaram-se também alguns aspetos de pormenor que poderiam ser melhorados: (1) completar algumas
fichas de docentes; (2) referenciar as metodologias de avaliação em todas as Unidades Curriculares; (3) melhor
harmonizar os conteúdos programáticos e os objetivos de aprendizagem em diversas UC; e (4) esclarecer a razão pela
qual há unidades curriculares cuja carga horária não está atribuída a docentes. 

 
 
12.4. Summarised justification of the decision:

  
The Inter-University master’s in Clinical and Experimental Neuropsychology is characterized by the following positive
aspects:

 (1) There is a strong link between teaching and high-level research as reflected in an excellent record of international
publications in the field of Experimental Neuropsychology and Neuropsychological assessment focusing on key
neurocognitive processes and applications and using sophisticated neuroimaging techniques;

 (2) Students have the possibility to join research projects teams in the different labs associated with the programme,
thus benefiting from a structured research environment, and from robust supervision in a challenging and dynamic
group;

 (3) The recruitment of students from different regions on the same programme avoids the overlap of similar training
programmes between the various Portuguese universities.

  
However, the following points were also noted:

 The designation of the Master is too broad, considering both the study plan and the scientific profile of the faculty
staff. The maintenance of the current designation is not compatible with the present proposal. To keep the proposal, it



should be not only given more focus to research methodologies in Clinical Neuropsychology, but still to introduce
deep changes in the study plan to ensure the quality of the training in clinical rehabilitation for future professionals.
Namely: (1) including new CUs; (2) change the syllabus of the existing ones; (3) compulsory internship in both areas;
(4) the inclusion of more teaching staff with background in Clinical Neuropsychology, especially in the field of
rehabilitation; and (5) increase the number of the protocols for training places in Clinical Neuropsychology. 

 However, by reducing the scope of the master's degree to Experimental Neuropsychology and Neuropsychological
Assessment, one specific aspect of Clinical Neuropsychology, and making the internship compulsory in both these
new areas, most problems are overcome. Considering the number of teaching staff and their degree of involvement in
other courses, the admissions must be limited to 18 candidates.

  
In addition, a number of details must be improved: (1) complete some of the teaching staff profiles that are incomplete;
(2) mention the assessment methodologies for all curricular units; (3) make straightforward the link between the
intended learning outcomes and the syllabus content ; and (4) clarify why some curricular units do not have teaching
staff assigned to all teaching hours. 

 
 


